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Sprawozdanie z konferencji naukowej ,Tradycja w jezyku -
jezyk w tradycji”
(Katowice, 14 maja 2018)

A Report from the Academic Conference
“Tradition in Language - Language in Tradition”
(Katowice, 14 May 2018)

Dnia 14 maja 2018 roku w sali Rady Wuydziatu Filologicznego odbyta sie ogoélnopolska
konferencja naukowa ,Tradycja w jezyku - jezyk w tradycji” zorganizowana przez Instytut
Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach oraz Katedre
Miedzynarodowych Studidw Polskich tejze Uczelni. Byto to czwarte spotkanie z cyklu ,Je-
zyk — historia i wspotczesnos¢”. W konferencji wzieli udziat przedstawiciele osmiu osrodkéw
akademickich w Polsce: pracownicy naukowi i doktoranci Uniwersytetu Slaskiego w Ka-
towicach, Uniwersytetu Warszawskiego, Uniwersytetu Wroctawskiego, Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetu tdéddzkiego, Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego w Kielcach, Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz Akademii im. Jana
Dtugosza w Czestochouwie.

Konferencje otworzyta Magdalena Pastuch, prodziekan Wuydziatu Filologicznego ds.
promocji i wspotpracy z otoczeniem. Uczestnikdw przywitali Mirostawa Siuciak, dyrektor
Instytutu Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej, oraz Romuald Cudak, kierownik Katedry
Miedzynarodowych Studiéw Polskich.

Obrady rozpoczety sie od sesji plenarnej, prowadzonej przez Mirostawe Siuciak z Insty-
tutu Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowej. Audytorium wystuchato w tej czesci czterech
wystapien. Jako pierwsze zaprezentowaty sie Beata Duda, Joanna Przyklenk i Katarzyna
Sujkowska-Sobisz z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Prelegentki, zainteresowane roz-
wojem lingwistyki cyfrowej, podjety rozwazania nad statusem tej dyscypliny w kontekscie
tradycji badan jezykoznawczych. Swoja uwage poswiegcity rowniez problemom definicyj-
nym lingwistyki - oraz szerzej: humanistyki - cyfrowej. W kolejnym wuystapieniu lzabela
Ejsmunt-Wieczorek z Uniwersytetu todzkiego omowita kwestie polisemii w gwarach. Re-
ferentka zwrdcita uwage na to, ze cho¢ zagadnienie jednostek wieloznacznych byto niejed-
nokrotnie rozpatrywane przez badaczy, to problem wyrazéw polisemantycznych w gwa-
rach nie zostal dotychczas zanalizowany w wystarczajacym stopniu. Przedstawita rowniez
propozycje rozwiazania trudnosci metodologicznych w tym zakresie. Przedostatni referat
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w tej czesci obrad wygtosity Magdalena Derwojedowa i Monika Kwiecient z Uniwersytetu
Warszawskiego. Prelegentki dowodnie wykazaty, ze wyrazy okreslane mianem nowych
czesto charakteryzuja sie dtuga tradycja jezykowa. Dos¢ powszechnie stosowane kryterium
nowosci jest bowiem niepewne, a pozornie nowe wyrazy sa jedynie powtornie odkrywane.
Sesje plenarng zakonczyto wystapienie Grzegorza Zarzecznego z Uniwersytetu Wroctaw-
skiego. Referent analizowat na wybranym przyktadzie jezykowe cechy pism urzedowych.
Wskazat réwniez przyczyny, dla ktorych styl urzedowy dokumentéw utrudnia, a nawet
uniemozliwia wtasciwe odczytanie tresci przez odbiorce. Obrady plenarne, podobnie jak
kolejne czesci konferencji, zwienczyta dyskusja i pytania do poszczegolnych badaczy.

Pierwsza sekcje, prowadzong przez Karoling Lisczyk z Instytutu Jezyka Polskiego im.
Ireny Bajerowej, otworzyty swoim referatem Renata Bizior i Dorota Suska z Akademii im.
Jana Dtugosza w Czestochowie. Prelegentki przedmiotem zainteresowania uczynity gazet-
ki rekopismienne Jedrzeja Kitowicza, omawiajac ich status komunikacyjny i genologiczny.
Scharakteryzowaty takze strategie tekstowe stuzgce budowaniu wiarygodnosci przekazu,
odnoszac omawiane zagadnienia do sytuacji komunikacyjno-informacyjnej panujacej za cza-
sow Kitowicza. Jako druga wystapita Katarzyna Sornat z Uniwersytetu Warszawskiego.
Stuchacze mieli okazje poznac¢ wyniki analiz leksykalno-semantycznych, ktérym poddata
480 trwatych potaczen wyrazowych wyekscerpowanych z wybranych utworéw Wacta-
wa Potockiego. Na ich podstawie referentka wskazywata cechy obyczajowosci sarmackiej,
jednoczesnie podkreslajac zywotnos¢ badanych jednostek we wspodtczesnej polszczyznie.
Rozwazania historycznojezykowe podjeta w swoim wystapieniu rowniez nastepna prele-
gentka — Dorota Potowniak-Wawrzonek z Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach.
Badaczka zajeta sie zagadnieniem wptywu tworczosci Aleksandra Fredry na ksztatt frazeo-
logizméw i przystdw obecnych we wspdtczesnej polszczyznie. Wskazata liczne warianty
statych potaczen stownych, ktore w zmodyfikowanej postaci przetrwaty w jezyku do dzis.
Ostatni referat w sekcji, wygtoszony przez Rafata Biskupa z Uniwersytetu Wroctawskiego,
dotyczyt slaskich ttumaczen dziet Friedricha Schillera z przetomu XIX i XX wieku. Prelegent
nie tylko ukazat specyfike jezykowa tych przektadéw, ale tez prébowat odpowiedzie¢ na
pytanie: Dlaczego dzieta Schillera byty ttumaczone na regiolekt $laski?

W drugiej sekcji, prowadzonej przez Marcina Maciotka z Katedry Miedzynarodowych
Studidw Polskich US, réwniez wygtoszono cztery referaty. Jako pierwsi zaprezentowali sie
Magdalena Bator z Akademii im. Jana Dtugosza w Czestochowie oraz Radostaw Dylewski
z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. W swoim wystapieniu przedstawili
wyniki analizy najnowszych zapozyczen z jezyka angielskiego, wyekscerpowanych z inter-
netowych foréw dyskusyjnych, zaréwno o tematyce ogdlnej, jak i sprofilowanych tema-
tycznie (tj. dotyczacych np. gier komputerowych, subkultur mtodziezowych czy okreslo-
nych dyscyplin sportowych). Zgromadzony materiat leksykalny (zebrany korpus obejmowat
ponad 1000 jednostek) uporzadkowali, biorac pod uwage przedmiot zapozyczania oraz
stopien asymilacji wyrazow angielskich w polszczyznie. Dzigki prezentacji stuchacze mogli
jednoczesnie poznac¢ anglicyzmy, ktorych uzywaja obecnie najmtodsze pokolenia Polakow.
Kolejna prelegentka, Anna Stefan z Uniwersytetu toédzkiego, podzielita sie ze stuchacza-
mi swoimi spostrzezeniami na temat wybranych tendencji rozwojowych zaznaczajacych
si¢ coraz wyrazniej w morfosktadni jezyka polskiego i stowenskiego. Badaczka szczegdlna
uwage zwrocita na proces wkraczania form dopetniacza rzeczownikéow niezywotnych do
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biernika w jezyku polskim (por. wystac e-maila zamiast tradycyjnego wystac e-mail) oraz
zjawisko niejako odwrotne w jezyku stowenskim, polegajace na zastepowaniu dopetnia-
cza biernikiem w zdaniach zaprzeczonych. Nastepnie referat wygtosita Katarzyna Wyrwas
z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, ktéra oméwita najstarsze stownictwo budowlane
w polszczyznie. Rozwoj leksyki sytuujacej sie we wskazanym obszarze (polu) tematycznym,
a wyekscerpowanej gtdwnie ze Stownika staropolskiego, przedstawita referentka na sze-
rokim tle kulturowym. Jako ostatni w tej sekcji wystapit Kacper Kardas z Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika w Toruniu. Wzigt on pod jezykoznawcza lupe kluczowy dla relacjono-
wanej konferencji leksem TRADYCJA. Prelegent omowit okolicznosci pojawienia sie wskazanej
jednostki w polszczyznie oraz niezwykle skrupulatnie przedstawit etymologie tacinskiego
traditio, od ktorego polski rzeczownik tradycja bierze swoj poczatek.

Konferencje zamknety obrady plenarne, prowadzone przez pomystodawcow i organiza-
toréw konferencji — Karoline Lisczyk i Marcina Maciotka. Ta cze$¢ rozpoczeta sie od wysta-
pienia Wojciecha Hofmanskiego z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Autor
referatu postanowit przyjrzec sie uwazniej leksykalno-komunikacyjnym aspektom zjawiska
interkomprehensji, rozpatrujac je w kontek$cie stowianskiej przestrzeni etnokulturowe;j.
Ogladu wskazanego fenomenu badacz dokonat gtdwnie z punktu widzenia glottodydaktyki
polonistycznej. Dwa Kkolejne referaty zostaty wygtoszone przez doktorantki Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach. luliia Gunko na podstawie przeprowadzonych badan ankietowych
przedstawita jezykowy obraz Ukraincéow i Polakow oraz jego przeobrazenia w polszczyznie.
Olena Stanisheuska natomiast zwrdcita uwage na zjawisko homonimii miedzyjezykowej,
omawiajac na wybranych przyktadach zrédta homonimii polsko-ukrainskie;j.

Konferencja ,Tradycja w jezyku - jezyk w tradycji” zgromadzita nie tylko badaczy pre-
zentujacych réznorodne problemy lingwistyczne skoncentrowane wokot zagadnien sygnali-
zowanych tematyka spotkania, ale takze liczne audytorium zainteresowane podejmowang
problematyka. Podobnie jak w poprzednich trzech edycjach, takze i tym razem ozywione
dyskusje towarzyszace obradom pozwalajg sadzi¢, ze wydarzenie to stanowito istotne zrod-
to wielu inspiracji badawczych.
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